BOTANIKOS VARDU ZODYNAS
Sudaré Ramunélé Jankeviciené. Vilnius: Botanikos instituto
leidykla, 1998, 524 p.

Lietuviskoji botanikos nomenklatiira ir terminija moksliskai tvar-
kyti pradeta XIX a. pradzioje. Ypa¢ daug padares lietuviskos bota-
nikos terminijos kuiréjas Jurgis (Ambraziejus) Pabréza parasé platy
sisteminj Lietuvos floros vadova Taislius auguminis ir lotyny-lietuviy
kalby pavadinimy Zodyna. Jo darbus tgses Laurynas Ivinskis, para-
Se¢s dviejy tomy gamtos mokslo veikalg Prigimtiimené sukiiré daug
augaly vardy. Povilui Matulioniui, pradéjusiam nauja etapa su spaus-
dintu Lietuvos augaly Zodynu Zolynas (1906-1907 m., 112 p.), riipé-
jo ,paduoti musy tévynés suzinoty augaly skaitlia, suresti kuopon
iSbarstyta$ visur — Zinias, sutvarkyti ir suderinti jas, teipogi iSdraiki-
tus augalu vardavimus kaip Zzmoniy kalboje, teip ir raStuose® (Matu-
lionis 1906-1907: 3). Jo Zodyne surinkta 3000 terminy. Naudotasi
Zodynais, bet yra nenorminty sinonimy ir varianty. Tolesnis botani-
kos terminijos zingsnis — Lietuviskas botanikos Zodynas (1938 m., 598
+ XL p.), kurj sudaré L. Vailionio vadovaujama Botanikos Zodyno
komisija, redagavo J. Dagys (toliau — LBZ). Sumanymas isleisti tokj
Zodyna kilo buvusiam Valstybés prezidentui dr. K. Griniui. Kaip pa-
grindas buvo paimtas P. Matulionio Zolynas, kur pateikiami ir nor-.
miniai vardai, ir visa nenorminiy sinonimy jvairove, o kadangi ,tu-
réta tikslo paruosti platesnj ir pilnesnj Zodyna“ (LBZ 1938: VIII),
naudotasi ne tik J. PabréZos ir L. Ivinskio, bet ir visais turimais spaus-
dintais darbais ir rankras¢iais (sarasas sudaro 13 p.), Lietuviy kalbos
zodyno kartotekos medZziaga, J. Jablonskio, K. Biigos, S. Daukanto
ir kity rastais. Kad Zodynas taikytysi prie lietuviy kalbos dvasios,
buvo klausyta kalbininky doc. dr. P. SkardZziaus ir doc. J. Bal¢ikonio
pastaby ar nurodymu. Zodyne rasta daugiau kaip 3300 moksliniy
terminy, su tarminiais Zodziais biity daug daugiau. Norminis moksli-
nis vardas aiSkiai atskirtas nuo tarminiy ir kity sinonimy, kurie loka-
lizuoti vietovardziy ir kitokiais sutrumpinimais. LBZ i$plété P. Ma-
tulionio Zodyng tiek terminy, tiek kalby skaic¢iumi. ,,Be to, Zodynan
buvo jtraukta visa eilé svetimy krasty augaly, kurie arba auginami
Lietuvos parkuose, darzeliuose, kambariuose ir Siltnamiuose, arba
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turi didelés praktines reikSmes, arba placiai minimi literattiroje, nes
teoriniu atzvilgiu yra svarbiis“ (LBZ 1938: XIII).

Pagrindinj LBZ teksta sudaro augaly vardynas (lotyny—lietuviy,
1-380 p.; lietuviy-lotyny, 381-532 p.), botaniSkoji farmakognozijos
nomenklatiira (533-554 p.), augaly sistematikos lentelé (555-566 p.)
ir lotyny-lietuviy kalby rii§iy budvardziy Zodynélis (567-595 p.). Pir-
mojoje dalyje pagal abécele pateikta lotyniskas vardas su autoriaus
pavardes sutrumpinimu, vardo kilmés ir prasmés aiskinimas, loty-
niSkas Seimos vardas, pagrindinis lietuviSkas vardas (nekirciuotas) ir
jo sinonimai i§ jvairiy Saltiniy (viety ar autoriy), sutrumpintai pazy-
mety skliaustuose, kaimyny kalby (vokieciy, rusy, lenky ir latviy)
atitikmenys (kartais, ypa¢ prie rudziy (Puccinia), bakterijy (Bacte-
rium) pavadinimy, jy terasime uzrasyty viena kita kalba), augimo ar
auginimo vieta, ypatybeés, vartojimas, Zydéjimo ir roméniSkais skait-
menimis Zymimas pribrendimo laikas, pvz.:

Q/[uercus] Robur L. (lot. robur — jéga, stiprybe; turi kieta medieng
ir tvirta kamieng, atspary audroms) — paprastasis g [qZuolas]. V: Stiel-
E[iche], Sommer-E. R: JI[y6] neruuit. Ln: D[ab] szyputkowy. Lt:
Parastais o[zols]. MiSkuose, daznai. AZuolo gilés vartojamos kaip
kavos surogatas. Mediena duoda tvirta, patvariag medziagg jvairiems
staliy dirbiniams. Zievé vartojama medicinos reikalams, vaistinése
vad. Cortex Quercus. V.

A[cer] platanoides L. — paprastasis k[levas]; medzliepis (MlIn, Pet,
Al, Pn, Rk, Tr, Uk); medlepis (Kéd, Pn), medlepé (M), medliepis
(Kéd, Pn, S, Trg), medzialapis (Rk, Z), medzialiepis (Ut, Z), medz-
lepis (Kos, B). V: Spitz-A[horn]. R: K[neH] o6sikHOBeHHBIN. Ln:
K[lon] zwyczajny. Lt: Parasta k[lava]. Lap. miSkuose; be to, daznai
auginamas parkuose, sodybose, pakelése. Klevy mediena duoda gera
medziaga staliy darbams. Lapai kaimuose vartojami kepalams pakloti
duona kepant. Pavasariné sula labai cukringa ir mégiama gerti. IV-V.

Kiekviena taksono vardo kilme LBZ stengtasi iSnagrinéti Zodzio
dalimis, nurodant jy reikSmes. Pvz.:

Abutilon Avicennae (gr. a — ne, bous — jautis, tilos — viduriavimas);

Ocimum Basilicum (gr. okimon — graiky duotas $io augalo vardas,
kiles i§ 0zo — kvepiu; gr. bazilikon — karaliaus Zolé, nes maloniai kve-
pia).
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LBZ aiskinama ir retai sutinkamy rii§iniy paZyminiy kilmé, pvz.:

Negiindo L. (negundo — indiSkas, malabari§kas medZio vardas);

Ldntana Camdra L. (lot. lentare — lenkti, nes turi lankscias Sakas;
camara — $io krimo vardas P. Amerikos aborigeny kalba);

T. foenum graecum L. (lot. foenum graecum — graiky Sienas, taip
§is augalas vadinamas Plinijaus ir Columella raStuose).

Tiesa, visy kilmés aiSkinimy tikrumas néra patikrintas, kartais tik-
rai abejotinas.

I LBZ jtrauktos ir gryby, bakterijy risys (Helminthosporium ave-
nae — avizinis dryzgrybis, Puccinia — Riidys, Tuburcinia occulta — ruginé
paisa, Bacillus — Bacila, Bacterium aceti — actiné bakterija ir pan.).

1998 m. sulaukta naujo Botanikos vardy Zodyno (toliau - BVZ). Ji
sudaré R. Jankevicieng, lietuviskus augaly vardus parinko ir tvirtino
Botanikos Zodyno komisija, kurios pirmininkas 1950-1992 m. buvo
J. Dagys, nuo 1993 m. — V. RaSomavicius, nariai jvairiu metu buvo
kalbininkai J. Kruopas, K. Gaivenis, A. Auksoriiite ir kt., Zodynas
aprobuotas Valstybinés lietuviy kalbos komisijos. Jo pagrindg suda-
ro LBZ, nors vardynas buvo ple¢iamas ir taisomas, svarstant ir ku-
riant lietuviSkus augaly vardus pagal botaniky, vaistazoliy Zinovy,
kity teoretiky ir praktiky pateiktus augaly saraSus. Zodyne rasta be-
veik 8000 terminy.

Zodyna sudaro botanikos vardynas lotyny, lietuviy, vokie¢iy, an-
gly ir rusy kalbomis (15-318 p.), augaly vardy rodyklés visomis kal-
bomis (319-478 p.), lotyny-lietuviy kalby rusiy epitety Zodynélis
(479-486 p.), lotynisky augaly vardy autoriy sarasas (487-510 p.) ir
zodyne apraSomy augaly sistema (511-522 p.). Jvade aptariamas Zo-
dyno rengimas, kokiy principy laikomasi pateikiant augaly pavadi-
nimus. Cia susiduriama su pirmaja zodyno kalbos klaida: ne viena
kartg netiksliai pavartotas budvardis botaninis, -¢, kuris darybos at-
zZvilgiu yra taisyklingas, norminis, bet savo santykine reikSme tinka
ne visuose zodziy junginiuose — terminologai ji taiso ZodZiais botani-
kos arba augaly, pvz.: botaninés (=botanikos, augaly) nomenklatiiros
taisyklés (BVZ 1998: 6); lietuviskoji botaniné (=botanikos) terminija
(7), pig. Botanikos vardy éoc‘}nau

1dinéje BVZ dalyje abéceles tvarka pateikiama lotyniSkas
ar rusies vardas, mr”f‘afa:w;jg apraSiusio autoriaus pa-




varde (sutrumpintai), santrumpomis ir simboliais — augalo gyveni-
mo forma ir trukme, paplitimas, taikomoji reik§meé ir auginimo saly-
gos, pvz:

Q[uercus] Robur L. — paprastasis §zuolas/ Stiel-Eiche, Sommer-
Eiche/ pedunculate oak, common oak, English oak/ ny6 geperrya-
TEI, Iy6 OOLIKHOBEHHEIH, 1y6 neTHumit. — i Miskai. Eur., M. Az. S.
Afr. Liet. papl. ©, 3, b Kult. plant., Zeld.

A[cer] platanoides L. — paprastasis klévas/ Spitzahorn, Faulbaum,
Spindelbaum/ Norway maple/ KjieH OCTPOIMCTHBIN, KJIEH OOBIKHO-
BEHHBIIT, KJIeH TUIaTaHOBUAHBIA. — | Miskai. Eur. Liet. papl. €, 0.
Kult. Zeld.

BVZ nejtrauké kity — gryby, bakterijy — karalys¢iy augaly vardy,
nes tai yra atskiros sritys. Pastebéta, kad didesne dalj sudaro nelietu-
viSki Lietuvoje neauganciy augaly vardai, pavyzdziui, i§ daugiau kaip
650 A raides pavadinimy vos 150 auga miisy Salyje. Taciau jokiu bi-
du tai ne Zodyno trikumas — juk jis nepavadintas lietuviSkuoju. Apie
tai uzsimenama /vade: ,,[...] suraSyti daugelio Lietuvoje visai neau-
ganciy arba tik kartais auginamy dekoratyviniy, vaistiniy ir kity nau-
dingyjy augaly, dazniau kelioniy apraS§ymuose minimy, svarbiy au-
galy geografijai ir kt. disciplinoms, augaly genciy ir rasiy vardai“
(BVZ 1998: 8). Toks zodynas, supazindindamas su pasaulio augme-
nija, plecia akiratj. Vardai pateikiami penkiomis kalbomis — néra lat-
viSky. Naujesniy augaly vardai neretai pateikiami ne visomis kalbo-
mis, kartais yra tik vienas lietuviskas, pvz.: Melissa — melisa/Melisse/
balm [meaucca; Blepharostoma — plaukalapé/Haarblattmoos/—/6aegha-
pocmoma; Ankistrodesmus — ankistrodesmas/—/~/; Scenedesmas — sce-
nedesmas/-/-/- ir kt. Recenzuojamame Zodyne daZniausiai pateiktas
vienas lietuviS§kas mokslinis botanikos vardas, bet vokiSky, anglisky
ir rusiS$ky vardy suraSyta daug kur po kelis: Blysmus — viksvenis/Qu-
ellried /blysmus, club-rush/6aucmyc, nomounuk; Zantedeschia — kali-
ja/Zimmer-Kalla, Zantedeschie/callalily, trumpet lily /6eaokpoirvHux,
kaana ir daug kity. NeZinia, ar pirmasis norminis, ar jie lygiaverciai,
ar teikiami vien vertimo reikalui.

Zodyno Jvade nepasakoma, kodél BVZ vieny botanikos vardy ais-
kinama kilme, pvz.: Acidanthera (gr. akis, -idos — smaigalys, anthera —
dulkine); Fissidens (lot. fissus — skeltas, dens — dantis); Lactuca (lac,
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lactis — pienas) ir kt., o kity ne. Gal daryta atsargiau — saugotasi ne-
patikimy aiSkinimy. Bet BVZ kartais nurodoma bent kalba, pvz.:
Lilium L. (lot. augalo vardas); Luffa Mill. (arab. loofah — augalo var-
das).

Reikety patikslinti kai kurig su kilme susijusia informacija. Askle-
pios (= Asklépios) — ne mitologijos personazas, pirmasis medikas;
Asklepijas i§ tiesy yra graiky gydymo dievas, gydytojy dievas (ANTZ
1998). Ginkgo yra ne kiniskas, bet japoniskas medzio vardas (ANTZ
1998). Galima papildyti: Euryale — ne $iaip graiky mitologijos perso-
nazas, o tiksliau — viena i§ gorgoniy (IMZ 1999). Pla¢iau aiskinant
taksony kilme, BVZ minimi zmonés, i§ kuriy pavardziy atsirado au-
galy vardai. Jie pavadinti natiralistais (K 20, L 187, N 70, S 383), turi
buiti gamtininkai (taip ir yra E 173), nes natiralistais vadinami meni-
ninkai, siekiantys fotografinio tikroves kopijavimo.

Neaisku, kodel lotyniSky epitety kirciavimas pateiktas priede —
zodynelyje, o ne paciame Zodyne. [prasta Zodynuose kir¢iuoti visus
Zodzius, taip patogiau. Reikia sukirciuoti ir augaly Seimy lotyniSkus
pavadinimus: DIPSACACEAE (=DIPSACACEAE), PINACEAE
(=PINACEAE), ULVACEAE (=ULVACEAE) bei kt.

Rusys galéty tureti savo papildoma numeracijg. Ne viskas sutvar-
kyta abécéles tvarka, pvz., 183 Bryum, 192 Bryonia — turi biiti atvirks-
¢iai. Kai kur rodykleje supainiota numeracija: nurodyta siningija S
304, kai i8 tiesy yra S 305. Ne viskas suraSyta sutrumpinimy ir simbo-
liy dalyje: Eur. (A 2); Antarkt. (P 445); bot. (W5); isplit. (V 71); ko-
leke. (G 17); sukul. (A 250, A 253 ir kt.); pap. (C 616); pasar. (G 167);
pusrut. (A 574); neaiSku, kas nurodoma simboliu C(F 31).

PriekaiStingai sudaryta lietuviSky vardy rodykle. Didziausias tri-
kumas, kad Zodyne pateikiant kelis terminus rodykléje néra nuoro-
dos Z., t. y. visi 8ie zodziai rodykléje suraSyti atskirai, nenurodant
ziureti | vieng ar kitg sinonima.

Nomenklatiira ir jos pakeitimy problemos. BVZ visi genéiy pa-
vadinimai vienaZzodziai, iSskyrus frazeologinj terming vandens lelija.
Rusiy pavadinimai daugiausia dvizodziai, nors yra keliolika vienazo-
dziy visiems zinomy vardy: juodalksnis, diemedis, rapsas, kopiistas,
ropé, agurotis ir kt. Cia nukrypstama nuo formaliy jvardijimo reika-
lavimy, ta¢iau ne nuo gyvosios kalbos. LBZ dar nedrjso — ra$¢ alks-
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nis juodalksnis, pluké Zibuoklé, kopiistas kalafijoras, bajoré rugiagéle,
avieté gervuoge, krykleé vysSnia, ramuné ramunélis, Silauogé melyné, Ze-
muogeé braské ir pan. Formalius reikalavimus BVZ ryZosi paZeisti ir
priedéliniais terminais, pvz.: begonija svyruoklé, palme nykstuke, ber-
Zas keruZis, pataisas Sarkakojis, aviZa netik$é, aguona birulé ir dar apie
desimt.

Ta patj pavadinima turi Chamaerops ir C. humilis — palmé nykstu-
ké, nors antrasis turéty turéti pazyminj, pavyzdziui, Zemoji, plg. vok.
Zwergpalme ir niedrige Z., Schirmpalme, angl. dwarf palm ir African
hair palm, helm palm, rus. xameponc ir x. npuzemucmoili, Kapaukoeas
nanema.

Pagal riiSiy pavadinimy skale BVZ daugiausia rii$iy turi viksva —
76 (LBZ - 51). O po viena rii§j abiejuose augaly vardynuose turi
kelios deSimtys augaly.

BVZ atsirado nemazai lotynisky vardy pakeitimy. BVZ Jvade sa-
koma: , Taksony apimties ir jy padéties bendrojoje augaly pasaulio
sistemoje vertinimo objektyvumas priklauso nuo turimos informaci-
jos kiekio. Papildomi tyrimai anksciau ar véliau lems teigiamg rezul-
tata — nuomoniy suderinima® (BVZ 1998: 8).

Kai iS ruSies padaroma gentis, pakei¢iamas ir lietuviSkas vardas,
pvz.: 3

D(ryopteris] Linnaeana — trikampialapis papartis (LBZ) - D. linna-
eana z. Gymnocarpium dryopteris — trikampis papartenis (BVZ);

G/[alium] cruciatum — kryfminis lipikas (LBZ) — G. cruciata 7.
Cruciata laevipes — kryZminé kimbara (BVZ).

I§ genties Agropyrum (varputis) LBZ padarytos dvi — (Agropyron)
valkiinas ir (Elytrigia) varputis. Valkiinas kaip tarminis sinonimas nei
LBZ, nei LF II net nejdétas. LKZ X VIII nurodyta ketvirtoji valkiino
reik§mé ,,varputis®, vartojamas vakary dzuky (Alytuje, Jiezne, Onus-
kyje ir kitur). Kiekvienas pakeitimas, nors biity mokslo laiméjimas,
yra keblus dalykas. Lietuviy kalba su valkiinu visai gerai iSsisuko,
kitos dar neradusios skirtingy vardy — ir Agropyron, ir Elytrigia — Que-
cke/ couch-grass/ycumnsx, nwipeti. LBZ Cydonia (svarainis) dabar pa-
darytos dvi gentys Cydonia - cidonija, Chaenomeles — svarainis (BVZ).
Negerai, kad | lietuviSka vardyna grazinta visur taisoma svetimybé
cidonija.
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Naujojo Zodyno apraSomy augaly sistemoje atsirado netikéty nau-
joviy — Seimy pavadinimy pusiau pakeitimy. Pvz.: Brassicaceae (Cru-
ciferae) — bastutiniai (kryZmaZiedziai); Fabaceae (Leguminosea) — pu-
piniai (ankstiniai); Apiaceae (Umbelliferae) — salieriniai (skétiniai); La-
miaceae (Labiatae) — notreliniai (liipaziedZiai); Asteraceae (Composi-
tea) — astriniai (graizaZiedzZiai), Poaceae (Gramineae) — migliniai (vay-
piniai); Arecaceae (Palmae) — arekiniai (palminiai). Ar siekiant tam
tikro sistemiSkumo — visas Seimas jvardyti pagal gentis — nepraran-
dama tikslumo ir aiSkumo? Bent jau ne botaniky srityje — Zemes uikyje
turi iSlikti varpiniai ir ankstiniai. BVZ sakoma: ,,Zodyne nebuvo tiki-
masi i§spresti taksonomijos ir sistematikos klausimy“(BVZ 1998: 8).

_Lietuviskieji botanikos vardai. LietuviSka specialioji leksika — bent
jau botanikos — laikoma pagrindiniu terminijos Saltiniu. Comarum
BVZ be reikalo padaryta sidras (LKZ XIV sidras, -a ,kietas, suk-
rus“), o LBZ buvo trindazZolé (taip pat P. Matulionio Zolyne). Tradici-
niai jsigaléje vardai jtraukiami j jvairius augaly katalogus, enciklo-
pedijas, taip pat j DZ, tad negalima jy be bitiniausio reikalo keisti.

Apie botanikos vardyna daug yra raSes ilgametis terminologijos
darbuotojas K. Gaivenis. Keista, kad j jo pastabas (Gaivenis 1985:
176) BVZ visi$kai neatsizvelgta. Pvz.:

1. Tos pacios genties rii§ims pavadinti nereikéty vartoti artimy
pazyminiy, pvz.: Carex rostrata — snapuotoji viksva (plg. LBZ latv.
pudelu grislis [pudeliné viksva]) ir Siandien pasikeitusj pavadinimg —
uzpistais grislis [iSpustoji viksva] (Sis ir kiti latviSki pavyzdZziai rinkti
interneto puslapyje www.google.lt//latvijas.daba.lv/augi.senes/, taip
pat tikrinti pagal norminj enciklopedinj Zodyna ,,Latvijas daba®, 1994
1998) ir C. rhynchophysa —ilgasnapé viksva; Eqisetum hyemale — Siurks-
tusis asiuiklis (plg. ziemzala kosa [Zaliuojantis asitiklis]) ir E. trachyo-
don — Siurksciadantis asiiiklis ir kt.

2. Vengtini vaizdingi ir sunkiai tapatinami rii§iniai paZyminiai, pvz.:
Carex globularis — rutuliné viksva, plg. latv. apalvarpainais grislis [ap-
valiavarpé viksval; Astragalus danicus — juodadanté kulksné, plg. latv.
Danijas tragantzirnis [Danijos kulk$ne].

Skoliniai ir jy lietuviski atitikmenys. IS daugiau nei pusantro tiks-
tandio BVZ genéiy vardy apie puse tikstancio sudaro vien tik skoli-
niai i§ lotyny kalbos. BVZ skoliniais labai vir§ija LBZ. Pvz.:
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BVZ kana (Canna) — LBZ indijiné pypyté (Canna indica); karaga-
na (Caragana) - Zimmedis; karlina (Carlina) — sausaziedis; elimas (Ely-
mus) — smiltyniné rugiaveide (Elymus arenarius); eugenija (Eugenia) —
gvaizdikmedis; ferula (Ferula) — devyndrekis; grimija (Grimmia) — mitr-
Sepsé (ir Ivinskio dailenis); liguliarija (Ligularia) — sibiriné liezuvé (Li-
gularia sibiraca); mesija (Meesia) — dantjunga (Meesea); pasiflora (Pas-
siflora) — mélynoji kryZiaZiedé (Passiflora caerulea); robinija (Robinia)
— baltazZiedis vikmedis (Robinia Pseudacacea); Serardija (Sherardia) —
artvenis (Sherardia arvensis); veisija (Weissia) — Zalsvoji balsvené (Weissia
viridula) ir kt.

Kartais yra ir atvirkSciai:

BVZ zydriinis — LBZ ageratas (Ageratum mexicanum); smaugikas
(Celastrus) — celastras lipikas (Celastrus scandens); laumené — doroni-
ké (Doronicum); lapenis — filokaktas (Phyllocactus); smiltyninis Sepe-
tukas (Weingaertneria canescens z. Corynephorus canescens) — vein-
gertnerija (tik sinonimai smilgaveide, Sepetukas).

K. Gaivenio buvo sitilyta keisti svetimus geliy pavadinimus (Gai-
venis 1997: 47-48): Dieffenbachia — difenbachija — ajeriniy $eimos
augalas, taigi ajeriiné; Sansevieria — sansevjera — jos lapai panasus j
kardus, todel karduété; Caladium — kaladis — labai puoSniais lapais,
todél keistinas lietuvisku Zodziu lapainis; Haworthia — avortija — dél
lapy margumo tinka vadinti margule; geéle Eranthis — erantis — anksti
zydintis, taigi pavasariukas; Heliosperma — heliosperma — gr. helios
»saule®, taigi saultiké; Beloperone — beloperoné — jos Ziedynai panasSis
i spurgus, todel spurguété; Chlorophytum — chlorofitas — su oriniy
Sakneliy kuoksteliais tarsi viksvomis, todél viksviiné.

Zvilgterékime j kaimyniniy $aliy — latvisky, vokisky augaly var-
dyng - ten tarptautiniy pavadinimy maziau nei lietuviSkame. Latviy,
vokieciy botanikos terminus stengiamasi kurti savos kalbos priemo-
nemis, plg.: Aneura — aneura — bezdzislenes [,,begyslés”|/Bryum — brija
— samtites [,aksomeliai®: latv. samts ,,aksomas®]/Birnmoos [, kriau-
$e“ + ,,samanos“|; Cephalozia - cefalozija — pumpurzarenes | ,,pum-
puras“ + ,,8akele“]/Kopfsprofimoos [,galva“ + ,ugis; atzala“ + ,sa-
manos“|; Drepanocladus — drepané — sirpjlapes [,,pjautuvo pavidalo
lapai“]/Sichelmoos [,pjautuvas“ + ,,samanos”]; Lepidozia — lepidozi-
ja - zvinlapes [,,zvynlapés“|/Schuppenzweigmoos |,,zvynai“ + ,Saka“];

155



Scopolia — skopolija - lapstites [, kastuveliai“]/Tollkraut [,,pasiutes; nuo-
stabus“ + ,,Zol¢; augalas®].

BVZ teikiamas alavijas (Aloe), bet liaudinis pavadinimas alijosius
populiaresnis (LKZ I, 1968), todél geriau biity minéti abu arba, dar
geriau, grizti prie buvusio alijosiaus. Sinonimiskai duoti vaistiné ra-
muné ir ramunélis (kodel ne ramunélé?) (Matricaria recutita), valgo-
masis ridikas ir ridikélis (Raphanus sativus). Artemisia absinthium —
LBZ kietis metélé; LF V1 kartusis kietis (pelynas); DZ4 pelynas Zr.
metelé, o BVZ — kartusis kietis (pelynas yra slavybe). Hyssopus LBZ
buvo juozapas, BVZ - isopas, juozazolé. Teiktinesné yra juozazolé (Gai-
venis 1990: 79). Ricija (Riccia) taip pat keistina: vietoj jos LBZ buvo
ploné.

Retkarc¢iais susidaro jspiidis, jog botanikos mokslo kalboje atsi-
randa jvardijimo priemoniy trikumas: sudaromi per daug panasiis
vardai — painu, ir kalba skurdinama. Stai Hibiscus rosa-sinensis —
kinrozé ir Rosa chinensis — kininé roZzé. Galima pamanyti, jog tai tas
pats augalas, nors i§ tiesy taip néra. Todél reikéty viena jy patikslinti
— LBZ Hibiscus rosa-sinensis vadinama graziaZiede kinrozé. Biity gali-
ma nusiziureti nuo kity kalby, kurioms priekaiStauti negalime: Hi-
biscus rosa-sinensis — Rosen-Eibisch/ China rose, Chinese hibiscus, shoe
flower/ eubuckyc, kumaiickas po3za; Rosa chinensis — Edel-Rose, Ben-
gal-Rose, chinesische Rose/ Chinese rose, India rose/ poza kumaiickas,
yainas posa. Ar ne geriausia ir buty pervadinti — ne kininé, o arbati-
né roze?

Ne visada priimtini skiriamyjy poZymiy neatspindintys reti sko- . .
lintiniai epitetai, pvz.: sareptinis bastutis (Brassica juncea), gimnodi-
ninis glenodinis (Glenodium gymnodinium) ir pan.

LBZ déti vardai, kurie $iandien nebity jtraukti j botanikos vardy
sarasus. Pvz.: LBZ Viola canina — Sunpijonké — BVZ turime Sunine
naslaite; LBZ Bryum — silnycius — BVZ brija; LBZ Carthamus — kriu-
kuzas — BVZ dygminas. Nepriimtina BVZ géjasamané (Pseudoscle-
ropodium), nes gojus yra svetimybe.

Zodyne rasta taisytiny terminy: arachis (=Zemeés rieSutas); kokos-
palmé (=kokosiné palmé); alyvpalmé (=alyviné palmé) (TT 1992). Vie-
nazodziai lotyniski terminai parankis botanikos mokslui, taciau kai
kuriy versti sudurtiniais nereikéty (Gaivenis 1989: 44) — rapipalmé
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(=lazdiné palmé); sabalpalmé (=palmé mazylé?); sagopalmé (=sagi-
né palme).

Yra abejotiny sulietuvinimo atvejy, pvz.: Amaryllis — amarilé
(=amarilis?); Hawortija — avortija (=havortija); Marsilea — marsilija
(=marsiléja?); Lodoicea — lodoicé (= lodoicéja?).

Kir¢iavimo ir radybos klaidos. Siek tiek rasta kiréiavimo netiks-
lumy: spanguolé (=spariguolé); areka (=areka); kaparis (=kaparis);
bukadyglis (=bukadyglis) maurabragis, plg. gausiadyglis m.; Berchtol-
do (=Berchtoldo) pliidé (Potamogeton berchtodii).

Nesukirciuoti Sie lietuviSki ar lotyniSki ZodZiai: sidabrinis (=si-
dabrinis) anturis; Cephaelis, Cuminum; Gigartina; Laminaria, Lyng-
bya; Mallomonas, Metzgeria, Microcystis; Navicula; Odontoschisma,
Phacus, Physcomitrium, Plagiochila, Ptilidium; Riccia, Rivularia; Sca-
pania, Scytonema, Solenostoma, Stauroneis; Vaucheria, Volvox. BVZ
rasybos ir korektiiros klaidy rasta nedaug: ilinas (=ylinas) nariuotis;
naturalistas (=natiralistas); dmbliai (=dumbliai), Jobibara (=Jobi-
barba) sobolifera.

Botanikos nomenklatiira nuolat tikslinama. BVZ Pratarméje sa-
koma, kad ,buvo siekiama suvienodinti jvairiy sri¢iy specialisty ir
mégejy vartojamus lietuviSkus augaly vardus ir padéti iSvengti pai-
niavos“ (5). ISties norétysi turéti pastovesniy pavadinimy, daugiau
lietuvisky, gyvesniy, lengvesniy. Zinoma, lietuviski turi biiti sudaryti
pagal lietuviy kalbos taisykles.

Atlikti du Sizifo darbai: vienas Zodynas brandaus amziaus, kitas
dar jauniklis. LBZ yra lietuviskesnis, grynesnis, 0 BVZ labai triiksta
lietuvisky atitikmeny arba pakaity. BVZ — tik botanikos mokslui skir-
tas leidinys, ji studijuojantiems, déstantiems. Daugybé augaly labai
paplite, naujieji vis plinta, bet neretai yra svetimi savo nelietuviskais
vardais.
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